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Pripominky, vyhrady, zdlivodnéni:

Ptedlozena bakalarska prace o rozsahu 76 stran je psana v ¢eském jazyce. Je Clenéna do dvou
hlavnich kapitol (teoretickd ¢ast a analyticka ¢ast). K textu je pfipojen tivod, zavér a seznam
pouzité sekundarni literatury.

Denisa Monevova si pro svou bakalarskou praci vybrala téma z oblasti lingvistiky. Cilem prace je
porovnat vybrand némecka ptislovi na zdkladé miry ekvivalence s jejich Ceskymi protejsky.
Teoreticka Cast se zabyva definici a klasifikaci frazeologickych spojeni. Autorka vhodné
vymezuje terminy, dale peclivé popisuje paremiologicky vyvoj Vv ¢eskych a némeckych zemich
s odkazem na nejznamé&jsi sbératele. Velmi bych doporucil autorce zohlednovat i aktualni
sekundarni literaturu, coz by bylo zadouci pro celkovou kvalitu textu.

Za prinosnou povazuji praktickou cast prace. Na zaklad¢ odbornych publikaci pfifazuje Ceské
ekvivalenty k vybranym 30 némeckym piislovim o lasce, rodin¢ a pratelstvi a stanovuje jejich
miru ekvivalence. Pozitivné lze hodnotit, Ze autorka kriticky srovnava a komentuje lingvistické
koncepty, které se zabyvaji srovnavaci analyzou frazému a porovnanim dle miry ekvivalence.
Bakalafska prace podava ucelenou charakteristiku zkoumaného materialu, je pfehledna a logicky
strukturovana. Bakalantka vhodné pracuje s odbornou literaturou, spravné chape a vysvétluje
lingvistické terminy. Interpretace ziskaného materialu je dostacujici, ptestoze by bylo vhodné
zaméfit se 1 na stylistické hodnoceni danych jednotek. Autorka si je vSak spravné védoma toho,
ze vzorek, se kterym bylo pracovéno, neni dostate¢né reprezentativni, aby zavéry mohly mit
obecngé;jsi platnost.



Po formalni strance ma prace dobrou uroven. Pouzivani citaci a odkazti na literaturu je
dostatecné.

Vysledek testu shody s jinymi prameny se pohybuje v hodnotach nizsich nez 3 %.

Celkové hodnotim piedlozenou bakalairskou praci jako zdafilou a doporucuji ji k obhajob¢.

Otazky k obhajobé:
1. V teoretické casti se popisuji rizné klasifikace na zakladé¢ sémantickych kritérii. Lze
V soucané némcin¢ vystopovat urcité tendence, které se tykaji uzivani tematickych celka
zkoumanych jednotek?
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